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Rainer Werner Fassbinder

45

disgue, un eécran blanc et par
entre chaque scene,

Personnzges

Hans Frickes, metteur en scéne
Hanna. son amie

Véra, actrice

Friedrich von Saalingen, un ami
Max. assistant & la mise &n scéne
Joe, cameraman

Le producteur

Kemper, un journaliste

Acteur 1. 11, 111, 1V, (B2nder’
L= pére de Fricke

Monsieur Baumbach

Madame Baumbach

ur ia scéne, un iit, des chalses, un petlt mevkle av
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Sceéne 1

Dans un café, o0 Fricke a retrouveé son vielil

Saalingen, aprés une Jjongue séparation.

hésitante.

FRICKE
Es-tu Juif 7

SAALINGEN

Non. bien sGr gue non.

Siience

SAALINGEN

D'ailleurs, ou es-tu all@ chercher ca 7 Et bien oui.

juif 7

FRICKE

Guelle question idiote,

Ah, ¢a. Pure converssticon. tu sais.

SAALINGEN

Ca ne va pas ? Je veux dire, tu as des ennuis

FRICKE

ami

-
I

Friedrich von

La conversation est

tu m'excusaras.

que Jje sois



Au contraire. J'ai un contrat.

SAALINGEN

Non, c¢’est bien. Quoi donc 7

FRICKE

Un film sur Auschwitz.

SAALINGEN
D’ou ta gquestion. Je comprends. Mais dis-moi. c’est une

opportunite tout & fait extrasordinaire, avec ¢a tu es sur de

récolter tous les prix. avec mention.

FRICKE

Oui. Un suijet tout & fait extraordinaire.

SAALINGEN
Tu as 1%air vidé. Msis c’est compréhensible. un suiet pareil, il

faut v mettre tout sa sensibilitéa.

FRICKE

Oul, c’est un sujst merveilleux.

SAALINGEN
Comment es-tu tombé la-dessus 7 Auschwitz, tout le monde s’en
lécherait les doigts. C’est une chance absoclument fantastigue pour

se faire une place dans le milieu.

FRICKE



Mon producteur dit que de nos jours on peut faire confiance aux

jeunes pour faire du cinéma, et que ce sera un succés commercial.

Hanna sort des coulisses. Elle s’approche de ia rampe, salue le

public, prend une chaise et s’asssoit.

HANNA
Quel trafic, c’'est affrevux. (& Saalingen’., Alors, de retour au

pays 7
SAALINGEN
Qui. fillette. Mais dis-moi. tu e&s encore plus jolie gu'avani. A

‘part ca, commsnt vas-tu ¢

HANNA

(]

mps d

0

Je te remercie, mal. Fas de contrat. [Dans ce film sur les c

concentration. il n'y a pras de r&le pour moi.

SAALINGEN

n

he un film rien gu'avec des hommes.

HANNA
Oui: ¢a serait aquelque chose pour toi. Des hommes, &t encore des

hommes.

SAALINGEN

Mon Diew, ils sont certainement beaucoup trop maigres.

HANNA



Penses-tu. Ils ont bien essayé d'en dénicher, des itypes commes sur
ces épouvantables photos. Vous ne buvez rien 7 Moi, en ce gui me

concerne, j’ai terriblement soif. appelie Mademoiselle !
SAALINGEN
Le service dans ce pays est vraiment épouvantable. Quand je pense

a la Tunisie, mon dieu.

La scéne se termine sur une conversation de café des plus

ennuyeuses.

Scéne 2
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Appartement de Fricke. Hanna et Fricke entrent en sc#

FRICKE
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Dis voir. gu'est-ce gue tu as au just

FRICKE

Je ne me sens pas bien.

HANNA

Tu veux que je te fasse un theé ou un catéd 7

FRICKE

Je voudrais ne pas continuer ce film.

HANNA



Tu seras bien obligé.

FRICKE

Je sais.

lls se sont déshabillés au maximum. Fricke sort. Hanna s’aiionge
sur jle 1it, prend un magazine, iit. Elie se reledve, s& dirige vers

.

ie tourne-disques, met un tuke., Fricke. de dehors :

FRICKE .

Tu peux ressortir les photos 7

HANNA

Lesguelles 7

RICKE

1]

Celles d’Auschwitz.

HANNA

Encore 7 J'en réve déja foutss les nuits.

FRICKE

C’est toujours ca.

HANNA

Comme tu voudras.



Elle se dirige & nouveau vers je petit meuble sur ieguel se trouve
le tourne disque, sort des photos gu’elle pose sur une chaise.

Fricke revient.

FRICKE

Merci.
Il prend les photos. les regarde une & une. Hanna sort.

FRICKE appelie 7 .

C'est impossible a3 reconstituer, ces choses la.

HANNA d&e dehors

Ce n’est pas ce qu'on te demande.

RICK

[89]

T

C'’est pourtant ce gu’il faudrait gque je fasse, si je... ah...

0
oy

neveux

HANNA revient, se brosse lJes

Je t’aime bien.

Eije va vers le J]it, se couche., Fricke rfait de méme. se couche 2
cété d’elle. On voit ia jambe nue d’Hanna, en j’air, repliée. Son

3

e bras d’Hsenna,

“~

bras pend hors du Iit. La main e Fricke caresse
saisit sa main etc. Sur l’écran bjianc scnt proistées Jes photos
tristement célébres des camps de concentration. Au bout d’un

moment, ia voix de Fricke sur un magnétophone :

FRICKE

~l



Je n’ai pas le droit de faire ce film. Personne n’a le droit de
faire ce film. En représentant ces choses-la. on ne peut que les
enjoliver. Au bout du compte, dire gu’con est suffisamment sérieux
pour faire un film sur un théme pareil, c'est de la présomption
pure et simple. C’est impossible d'éire suffisamment sérieux pour
cela. Tous autant gue nous sommes, nous ne pouvons plus
aujourd’hui &tre suffisamment sérieux pour cela. Les temps ont
bien trop changé. Je ne sais méme plus pourguoi ce film doit étre
tourné. Une chose & ce point inconcevable ne peut pss étre

formulée.

HANNA

Je. t’aime.

1

3

ont tous les deux allume u;
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Aprés un siience. pendant |/

cigarette :

HANNA

Qu'est-ce que vous faites demain ¥

FRICKE

La scene avec le petit gargmon polionais.

HANNA

Celui qui se laisse prendre pour un bouit de pain *

FRICKE

Qui, c’est a peu prés ¢a,

©



HANNA

C'est fou ce gque c’est délicat.

FRICKE

Je ne trouve pas ¢a delicat.

HANNA

Délicat n'est peut-étre pas le mot qui convient,

FRICKE

Tu viendras sur le plateau demain 7

HANNE

i¥ai envie.

[45]
-

Je ne sais pas.



Scéne 3
Sur la scéne., en vétements de deéeportés et le crane rase, les
acteurs 117 et V. L’acteur 111 observe un iong moment l’acteur

/V. en y prenant un plaisir sensuei.

ACTEUR 111

Tu as faim 7
ACTEUR 1V (ne le comprend pas’

ACTEUR 111

DoU viens-tu ? De Poloane 7

te.

[

L’acteur [V hoche ia t

M
n
ot
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est bien. Je veux dire, gue tu veux manger guelque

L’acteur il] rait mine de mordre cans gueigue chose et de ie

mécher. L’acteur 1V se réjouit.

ACTEUR 111

Seulement. je veux guelque chose en échange,

10




L’acteur IV ne comprend pas et continue de se réjouir. L’acteur

11l s’approche de lui et essaye de le prendre dans ses bras.

L’acteur [V se sauve.

LTACTEUR 111

Dans deux ijours. je pourrai t'aveoir pour

La caméra et le caméraman etalent sur ia

a l’autre. Fricke arrive avec son assista

FRICKE (au caméraman)

C’était comment 7

CAMERAMAN

Pour moi, bien.

FRICKE (a "aeotevr J11)

Bon. alors on se voit tcocut 2 1’heure.

ACTEUR 111

Trés bien. (/i s’en va..

FRICKE

rien, si tu wvis

enac

scéne, allant d’un

nt.

Nous allons faire une pause. (4 [’assistani) Envolie-moi

petit Bender.

ASSISTANT

Je vais le chercher, un petit instant.

11

volir

Qore.

acteur

le
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Lentement, tout le monde s’en va. Fricke s’asseoit.

FRICKE
En fait, ce serait un sujet merveilleux pour un film de science-

fiction.

L'’acteur [V arrive sur scéne.

FRICKE

Prends-toi une chaise et viens t’asseoir un moment pres de moi.
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L’acteur iV s'asseait. (n voit 3 nouveau

n

caivitie a eté enievée.

FRICKE

Tu étais vraiment bien. Et dé&s la premiére fois.

ACTEUR 1V

)

Vraiment

FRICKE

Dui. Inutile de faire une deuxiéme prise.

ACTEUR 1V

Génial.

FRICKE
Oui, c’était vraiment une trés bonne prestation. Depuis combien de

temps joues-tu ?



ACTEUR 1V

C’est mon premier vrai rdle.

FRICKE

Ca m'interesserait de savoir ce gue tu

3
313
o
m
1t}
n

ACTEUR 1V

Quand 7

FRICKE

Quand gue tu joues un réle comme celui-la,.

ACTEUR IV (refiéchit)

Et bien - alors je me concentre 32 fond sur la situation de mon
personnaae et je me demande quel genre de type ca peut bien étre,
et ensuite, et bhien. sur mon partenaire, il faut savoir recevoir
des awtres. C’est ¢z. Et aprés, c'est sinple, je me dis gue je mne

suis plus moi. mais gue je suis |'autrz, celui que je dois jouer,.
et aprés, ¢a vient comme ¢a, je fais ce moi-méme tout ce gui a é&ié
indiqué auparavant. Mais aquelque part, je sais guand méme encore
gue je suis moi et gue 1’autre n'existe pas vraiment, vous
comprenez, en tfait il existe. mais.pas vraiment. je veux dire.
Alors moi je suis moi, et lui il est & cété de moi, mais je suis
aussi lui, je ne sais pas comment expliquer ¢a. Je veux dire,
c’est un processus relativement compligué, =t je ne peux pas en

parler aussi simplement.

FRICKE



+

Je veux dire, est-ce gque tu te poses des guestions sur la reéalite.

Des situations comme celles de ce films ont bien existé dans la

réalite.

ACTEUR 1V

Non, je ne sais pas, bien sir gue tout cela a existé, mais pas

comme cela, ie veux dire, ce sont deux choses tout a fait

différentes, le fait que cela ait existé dans

la réalité et le

fait de simplement le jouer. Bien sGr gue cela a existé, je n'ai

pas encore vraiment réfléchi 3 la guestion. Quand

je n'arrive pas vraiment a4 me le repréesenter, Je

j'y réfléchis,

veux dire, gue

tout se soit réellement passd comme ¢a, mais c’est vrai que itout

s'est passé ainsi, non

Hanna entre en scéne, tres maguilige.

HANNA

Alors. tu vas miesux 7

FRICKE (a3 J’acteur JV) Qui. mon cher.

nous allons encore pas mal travaililer

L’acteur 1V s’en va.

FRICKE (a Hanna)

Je n'allais pas mal.

HANNA

Et ta dépfession ?

avec des funettes ade soisil.

C'est tout.

ensemblie,.

Je crois que



FRICKE
Ce n'était pas une dépression, mais ce gue j’avais & ce moment 1&,

je 1'ai toujours.

HANNA

Pourquoi es-tu si agressif avec moi 7

FRICKE
t

[1})
(=

Je ne suis pas agressifi. Auschwitz, & certains moments, compt
20 000 prisconniers. et contrélait en ocutre un certain nombre de
camps annexes, avec prés de 170 C0OD prisonniers en ftout. lls

devaient tous avoir ls ¢crane rssé, jusqu’id vn millimeire sous la.

peau.

HANNA
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Tu userais les nerfs des agens les plus patients. Je

vais repartir.

FRICKE

Bien., comme tu veux. De toute facon il faut gue je continue.
Hanna s’en va.

FRICKE {(appelie)

Max !

L*ASSISTANT <(arrive)

Maitre ?

15



FRICKE

On continue. 273é&me. C’est juste 7

ASSITANT

Qui.Bon, je vais chercher les autres.

CAMERAMAN (arrive)

On continue 7

i
A

1CKE

W
-

i. 273

]
o

me. Dis-moi. Joce, guand tu filmes. su mcomeni cu se

o\

dercule l'action, scus tes yeux, gu’est-ce gue tu ressens

CAMERAMAN

Ressentir ! En fait moi je ressens Trés peu de choses guand je
travaille. J'essaie de filmer suivant les indications qu’on m’s
donne.

FRICKE

Je veux dire. ce qui se dérnule la. sous tes yeux. c’est horrible
non, ne me dis pas que tu ne ressens rien. Je veux dire, on

ressens bien gquelque chose en face de ¢a.

CAMERAMAN
Pourguoi horrible ! Du moment gue nous mettons toutes ces choses
en scéne, ici, elles ont forcément valeur de réalite. Je veux dire

gue lorsque je travaille, beaucoup de choses deviennent plus

16



claires pour moi, beaucoup de2 ce gui avant &tait horrible devient

compréhensible dans le travail.

FRICKE

Et ¢a ne te perturbe pas ?

CAMERAMAN
Mais pourquoi ? Au contrazire, je crois gque o’est comme ¢a gue les
choses doivent se passer. Cela répond de la gualité du travail, de

tes propres qualités.

FRICKE

Je n'y arrive pas, moi, ¢a me fait peur:

.
.

Llacteur 1] et ]’acteur 1] entrent en scérne &n riant.

ACTEUR 11

3 mourir de rire. A

0
®
u
et

Alors vous savez ce qu'il a dit 7 KNon.

Fricike) Oh, maitre, bien le bonjour.

FRICKE

Salut. (Au cameraman) Tu peux commencer. la 7

il

wm O
(= J»
D =
3 m
U
1] J>
=
J>
=z

T

RICKE (& l’acteur ] et 1177 On va passer a la scéne de dispute a

propos du vol. Vous avez le texte 7



o~

ACTEUR 111

Sure. Nous avons le texte.

FRICKE

Alors on répéte. Tu arrives de la gauche et toi de la droite. (A4u

cameramanl) La caméra reste la.

CAMERAMAN

Oui.

FRICKE
Bon, trés bien. Donc, toi tu arrives de l&. toi de l&a-bas. Le

texte commence un peu avant gue vous ne vous croisiez. On v wva 7

ACTEUR 111

Hier tu m’as volég du pain.

ACTEUR 11

Et tu te l’es-tu procurée ou 7

ACTEUR 111
Tout ce gue je sais. c’#st gue tu m'as voleé du pain, et j'aimerais

gue tu me le payes.

ACTEUR 11

Et si je ne le fais pas 7

ACTEUR 111

Alors demain tu es un homme mort.



FRICKE

Bien (& I’acteur [7/) Tu lui as sffectivement volé du pain hier =t
tu savais gu’a un moment ol a un autre tu allais le croiser 3
nouveau et tu avais peur de cette rencontre, ’autantbp]us gu'il a
une grande influence dans le camp., et gue tu le sais. (4 !
IfI> Et & toi en fait ce type t'est égal. Eesulement, |'affazire
avec le petit juif polonais n'a pas marché, et de toute facon tu
es déja de.mauvais poil, alors ¢a tomkte bien gue ce soit lui gui

en fasse les frais. 0Ok 7

ACTEUR I1

Oui, c'est clair.

FRICKE

Alors recommencez.

ACTEUR 111

Hier tu m’as voié 4du pasin !

ACTEUR 11

i

Et tu te 1’es-tu procuré onu

ACTEUR 111

Tout ce que je sais. c’est que tu m’as vol2 quelgue chose.

FRICKE (corriceant)

Du pain !

19



ACTEUR I11

... Que tu m’as volé du pain. Et j’aimerais...

Je ne peux pas

travailler dans ces conditions. On devrait tolérer ce genre de

petites nuances de la part de 1’acteur.

FRICKE

Pardon. C’est vrai. Mais vous le savez bien, c’est de

"pa inﬂ

gu’il

s'agit. Pourriez-vous recommencer, s'il vous plait 7?7 (& l’acteur

I7) Et plague moi un peu cde cette peur que je te demande sur le

trac gue de toute fag¢on vous avez déja. D'accord ?

ACTEUR 11

Mais bien sGr.

CAMERAMAN

Je suis prét.

FRICKE

Bien. (A J[’ascteur ii) Et s'il t

i)

L' ASSISTANT (avec Je cisp devant ia

273 premiére.

ACTEUR 111

Hier tu m’as volé du pain.

ACTEUR 11

Et tu te l’es-tu procuré ou ¥

plait n'oublie



o~

ACTEUR 111
Tout ce gque je sais, c’est que tu m’as volé du pain, et j'aimerais

gue tu me le payes.

ACTEUR 11

Et si je ne le fais pas 7

FRICKE (interrompant)

Arrétez, c'est impossible. Arrétez.



Scéne 4
Au restaurant
MADAME BAUMBACH

Evidemment avec la religicn c’est toute une affaire, pas vrai ?
Ca fait un bon moment que nous avons envie de nous convertir au
boudhisme, pas vrai Erwin. mais '¢a ferait un tort énorme & Erwin,

professionnellement. C'est vrai, Erwin, non 7

MONSITEUR BAUMBACH
Bui, pour les non-catholiques, pas de probléme, <'e2st possible.
mais s’il faut sortir de 1’Eglise. alors 1&. la rumeur se répand

comme une trainée de poudre.

MADAME BAUMBACH
Fourtant. le boudhisme. justement. c'est tellement chic. Au fait,
guand vous mariez-vous 7 Je veux dire, cela fazit un moment gue

nous attendons votre faire-part de fiancasilles.

HANNA

Nous préférens attendre gue Hans se soit fait un mom. un vrai nom.

FRICKE

Oui, nous préférons attendre qgue je me socis &tabli.

MONSIEUR BAUMBACH

N
[N
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Pourquoi dis-tu cela sur un ton aussi agressif ? Moi, je trouve
cela trés positif. Tous ces mariages precipités, excusez-moi.

personne n'est rien, personne n’'a rien, ¢a ne peut gue mal finir.

FRICKE

Tu as sans doute raison.

HANNA

Bien sGr que Monsieur Baumbach a raison. On en a suffisamment

parlé&, non %

MADAME BAUMBACH

Ne vous disputez pas. les enfanis. apreés un tel repas.

HANNA
Ne le prenez pas mal, depuis gue Hans tourme ce film, il est
complétement dérangé. Méme moil je n'srrive plus 3 avoir un échsnge

normal avec lui.

FRICKE

ae avais-tu en 1945 7

m

Oncle Erwin. guel

MONSIEUR BAUMBACH

Je ne vois pas |’intérét de cettes gquestion.

FRICKE

Es-tu juif ?

MONSIEUR BAUMBACH



Bien sdr que non, tu le sais bien.

FRICKE

Pourquoi "bien sar™ ?

HANNA

Hans, je t'en prie...

FRICKE
J’ai demandé. pourguoi "bien sur™, et j’aimerais bien avoir une

réponse.

MONSTEUR BAUMBACH

Parce qu™a 1’heure zctuelle je ne serais sans doute plus en vie,

FRICKE

Et pourquoi es-tu encore en vie 7?

MONSIEUR BAUMBACH

Eh bien parce gque je ne suls pas juif.

FRICKE
Comment peut-on dire une chosg pareille. "parce que je ne suis pas
juif., je swuis encore en vie, et si ji'étais juif, je ne le serais

-

sans doute plus." Comment peut-on dire une chose pareille 7
MONSTEUR BAUMEACH

Mais qu’est ce ¢a veut dire, mon garcon, tu m’as 1'air

effectivement un peu dérangé, j'ai tort ?

24



MADAME BAUMBACH

Erwin était soldat, il a é&té fait prisonnier.

MONSIEUR BAUMBACH

Mais Hans le sait, ¢a. ma chérie.

FRICKE

Tu étais bien contre l'extermination des juifs, non 7¢

MONSITEUR EAUMBACH

Mais bien sur gue j’étais contre - ou . plutét, je n’en savais rien.

moi. de tout ¢a, nous autres., su fromt, on n'en savait rien.

FRICKE

Au fait, gu'est-il arrivé au gens gui sz sont sculevés contre ¢z

MONSIEUR BAUMBACH
Je suppose qu’ils ont atterri dans dss camps. eux aussi, c’est

evident.

FRICKE

Et une fois la-pas 7

MONSTEUR BAUMBACH

11 leur est sans doute arrivé la méme chose qu’aux juifs.

FRICKE

Donc ils ont été sssassinés.

8
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MONSIEUR BAUMBACH

Assurément.

FRICKE

Et pourquoi es-tu encore en vie. oncle Eaumbach 7

MONSIEUR BAUMBACH

Mais je n’en savais rien, moi, de tout cela., =2t méme si j'avsais
guelgue chose (aw public) gu’est-ce gque ji'auvrais bien pu faire 7
(&4 Fricke de nouveau? Et si j’'avais dit guelgque choss, bien,
envisageons calmement la question, gue se serait-il passe, on
m’aurait envoyé dans un camp, Dachsu ow Mauthausen, peu importe,
et 1’usine, pspa aurait sans doute perdv l'usimne, Et bien, il
fallait bien gue je tienne compte de ma famille. il faut voir c¢a
aussi, non 7 On m’aurait assassineé, et ¢a n'surait profité 3

personne.

FRICKE

Bien siar. Tu as raison. Ca n’sursit profits 3 personne.

MONSTEUR BAUMEACH

Justement. Alors estimons nous heureux gue tout aille bien pour

nous. Je veux dire, gue nous soyons en vie, non 7

S

u



Scéne 5

L’appartement de Fricke

gst-cg pas un 2légment inftéresssnt, ou bisn ftu

v

iter sux juif

i

FRICKE | .

Me limiter ?

que je voulais dire.
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FRICKE
Non, je ne veux pas me limiter aux juifs. mais les homosexuels

dans les camps, cela représente un pourcsntage tellement infime,

[11)

gul pése & peine dans la b t'en prie, ne va pas mal

W

lance., j

m

interpreter ce gue je dis.

SAALINGEN

Mais non. jamais, bien sdur., jamais de la vie.

FRICKE
Qui plus est, un nombre moins important, cela peut se concevoir,
je veux dire, on pesut & la rigueur se le représenter. Mais ce gue

je veux avec ce film, c'est montrer le caractére innomable de

tout cela, pas forcément montrer lzs choses elles-mémes, tu

]
~l



comprends, méme s7ij faut évidemment Que je lesg montre aussi . ca,

C® sont Jeg conditiong de Productign, Non, avec deg homosexuels,
les gens Pourraient e dire, et bien oui, ce Sont des Perversg, ils
sont anormaux, socialement, je veux dire, ¢’'2st bien fait pour
€ux, non, Cu alors jj faudrait taire un film rien que sur g

Sujet,

SAALINGEN

Tu as £ans doute raison,. Bien ggr. Pourtant. je ne Iaisserais Pas
complétement tomber cet aspect de 1la Question, Enfin, Si moj

j’avais I’ambition de. ..
On rra pe, Je péres dJe Fricke enire,
P g

LE PERE DE FRICKE
Ah, Monsieyr voh Saalingen. Comment va votre Lére 7 J'ai &ppris
gutil 4 Eu de grands Succés 3 i"Est, Oui, js Vrzie 8randeur ne se

Perd pas. Hans, HNlauraijs aimé te Parijer,

SAALINGEN

Dui, J’ai un rendez~vous. je vais Prendre congg, Meg hommages a

vatre €pouse,

LE PERE

Oh, elle Sera enchantés,

SAALINGEN

Et ty m’excuseras Auprég d’Hanna, d’accorg ? Ciaop, (7] sortJ,
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LE PERE

Bien, alors ce que tu t’es permis, la, avec Baumbach, cela reléve,
selon moi, de l'effronterie. S'il te plait, tu vis ta vie,
d'accord, tu n’as jamais voulu avoir & faire avec l’entreprise, c¢a

m*est égal, j'y arrive tout seul, ssulement voila : Baumbach n’est

pas uniguement mon meilleur camarade depuis [’'école, c’#st aussi

mon associé le plus important. Dieu merci il ne s'est pas vexe
outre mesure, il s’'est contenteé 3 sa crémaillére de présesnter

comme la derniére des curiosités le fait gue mon fils lui ait

guasiment fait comprendre gue tous ceux qui ne se sont pas

sacrifiés a 1'épogue sont auijourd’hui des assazssins. Ridicule !

FRICKE
Je n'ai fait que lui demander ce gu'il a fait, & l’épogue, c’est
tout. Et s'il présente cette guestion comme la derniére des

curiocsités & sa creémaillére, cela me suffit. comme réponse.

LE PERE

t2 dire une bonne chose. En dehors du

o

w
n

Mon cher garcon, laisse mo
fait gue le chiffre de 8 millions de juifs gu’on avance n'’est rien
d’autre gu’une exagération éhontée - que je gualifierais de
typigue, comment se sont passées ies choses, pour nous 7 Nous
étions dans des camps de priscrnniers américains, &t prends la
peine de te renseigner un peu, ce n'étasit de loin pas. non plus,
une partie de plaisir, au contraire, nous avons souffert de la
faim, nous avons été passés a itsbac et j'en passe et des
meilleures. Ensuite nous sommes rentrés, et gqu’est-ce gu’on a
trouvé, alors ? Rien du tout, on a trouvé., on pouvait tout

recommencer depuis le début, a partir de trois fois rien on a dda
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tout reconstruire, et c’était reparti avec les privations et la

misére, mais on y est arrivé, on s'en est sorti, on a survécu !
Hanna entre envelioppée d’un drap de bain.

HANNA

Oh pardon, je2 pensais que Friedrich était encore 3. Je me dépéche

de m*habiller.

LE FERE

Ne vous sentez pas cbligée. Vous é&tes trés bien comme c¢a.

FRICKE

Vous vous connaissez, non 7

LE PERE

A peine. A peine. malheureusement. C’est vraiment dommage. mais il
faut que je parte. (/] balize Ia main &d’Hanrnal). D’année en annee
vous &tes plus belle. Et toi, mon gargon, psnse & c=2 que je t’ai

dit. Tu dois avoir ies pieds sur terre. voir les choses comme
elles sont. sasns aucun idéslisme., ¢a ne pesut fsire que du tort. Au

revoir. (A Hanrnas) Au trés grand plaisir. (/] s’en va?

HANNA

>

Qu'est-ce gu’il voulait au juste 7

FRICKE

En fait, rien. Vraiment, il n'a fait gque causer.




HANNA

Bon, trés bien, si tu refuses de me le dire.

FRICKE

Ah, c’était & cause de Eaumbach, 1’autre fois. [l s’est plaint.

Fricke se dirige vsrs je petit meublie et sort une rolis de plus les

photos.

HANNA

J'al besoin d’argent.

FRICKE

Combien 7

HANNA

g
C
(o]

Le mieux, ce serait

FRICKE

Pourquoi autant 7

HANNA

Mon Dieu, pour ne pas avoir & redemander tout de suite,

FRICKE

Bon., =t bien sers toi.

Apré&s un moment.
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FRICKE

D

Tu as déja bien regarde ces photos 7

HANNA

Bien sar, pourguoi 7

FRICKE

Tu n’as rien remarque 7?7

HANNA

Non, guoi donc ? : '

FRICKE
Ces gens gui fixent 1'objiectif n'ont méme pas 1’air malhesureux. ou
torturé. lis ont piutdt 1’air de ne pas comprendre. Je viens Jjustie

de comprendre cela aujourd’hul.

HANNA

Allons, je t'en prie.

)

~he., Sous e l1t. un Ilivre,

-

Fricke se dirice vers e it et =& cou
gu’il) prend et dont il commence 3 lire la premiére pace & voix

haute. Sur le mur st projetée une des photos du camp.

FRICKE

L’anéantissement temporaire de qualités humaines, en dépit de tout
ce gue votre esprit est tenta accepter, ce ne sont pas que des
mots. En tout cas ce ne sont pas des mots comme les autres.

Quicongue a 1’impression d’accomplir une action juste lorsgu’il

(]
to



prie son bourreau de 1'écorcher vif, gu’il léve la main. Quicongue
offre sa poitrine aux balles meurtriéres, qu'il léve la téte avec
un sourire de volupté. Mes yeux chercheront la trace des
cicatrices, mes dix doigts se2 conecentreront de toute leur force
pour pouvoir tater la chair de cet &tre excentrigue, Jje prendrais
soin que les lambeaux de la cervelle éclaboussent le cét2 de mon
front., W'est-ce pas. il ne se trouverait pas dans l'univers entier

un seul étre capable d’aimer un tel martyre.

HANNA
Ah, arréte & la fin avec ¢a, je ne peux plus voir toutes ces

horreurs ni les entendre.

Fricke se léve et Jla recarde longuement., puls il sourit. ccmme

s’il! venait de comprendre gusigue chose. Hanna a rini de
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s’habiiier. Eile se dirs

i’argent.

HANNA

Je m'en vais. Ca te va 7

FRICKE

Je n'ai rien contre.

HANNA
Salut. (Elle sort)

Fricke s’est recouché 2t récite deux strophes du poéme de

Eich "lnventaire™




FRICKE

La mine du crayon / c’est elle gue je préfére :/ le jour elle
m'écrit les vers, /7 Auxguels j'ai pensé la nuit . / Ceci est mon
carnet de notes, / ceci, ma tocile de tente. / ceci ma serviette, /

ceci mon fil retors.
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Scéne 6

-
[{

A une soir

VERA
Au fait. gque devient Hanna ? La pauvre petite, i’ai entendu dire

gue pour le moment. c’était les vaches maigres pour elle, je veux

dire professionnellement.

FRICKE

Hanna a des propositions.

Jui. Seulement, elles ne lui parasiszssent pas ascceptabies.

Et toi 7 Tu ne peux rien faire pour elle 7

en ce moment.

i
1]
4
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as de femmes dans ce que

3
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VERA
Oui, j’en ai entendu parlsr. C’est une veéritable aubaine, cette

chose, non 7



FRICKE

Non, je crois que cette fois-ci je me suis surestimé.

VERA

Voyons, pas toi.

FRICKE
Ne dis pas cela. Un sujet parsil, on peut le rater d’une. facon

terrible, comme i] est rare gu’on puisse rater guelgue chose.

VERA
Mais admettons gque tu ne le rates pas, cela deviendrait un chef-

d’oeuvre, non ?

Fricke rit. Kemper, assez ivre ¢déja, entre avec un verre a la

main.

KEMFPER

Mes respects. grand msitre. Juste une petite guestinon, si je puis
me permetire. Ne pensez-vous pas gue des livres ou des films du
genre de celui que vous é&tes en train de rfaire ont de nos jours
1'effet exsctement inverse de c2 gqu’'on attend d’eux : provoguer
I’effroi 7 11 me semble gu’ils provoguent plutédt l'excitation. Si
je puls m'’exprimer autrement, les gens auxquels on rabat
continuellement les oreilles avec des choses aussi peu
réjouissantes se sentent d’sbord mal &4 1'aise face & ces
harcélements. et puis ils finissent par les hair. Et comme les

gens n'ont pas assez d’esprit critigue, ils ne chercheront pas a

éviter des productions comme la vétre., ow si vous préférez a les



hair, non, ils vont finir par hair la chose elle-méme. Et dans ce

cas, on a affaire & une forme d’antisémitisme des plus raffinees.

FRICKE
Vous pensez peut-étre que je ne me suis pas suffisamment poseé

cette guestion 7

KEMPER
Je pense plutéi, gque vous considérez ce film comme un étape

importante dans votre carriére.

FRICKE

m’est. pas totalement

o
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Si ¢a peut vous rassurer, cette

etrangere.

KEMFER
Quel est votre avis. si je puis encors vous poser une petite

question, vous n'estimez pss gu’il est tout aussi dégoutant de se

3

s en train de se faire gazer gue de

(0]
i

faire payer pour filmer de

1 azer soi-méme 7

m

5

e}

KEMFER

C’est bien ce gue je pensais.

FRICKE



+

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir garder pour vous le

reste de vos considérations, et de nous laisser seuls.

Kemper sort, en disant :

KEMFER

C’est terrible. ces gens gui ne supporte pas la critigue.

Quel type répugnant. Je ne peux pas l’encadrer.

by s

FRICKE
Moi non plus. Que ferais-tu si. tout & coup, tu n’étais plus
capable de jouer un rdle gque tu as =accepté sans trop y refléchir,

ns pas a t'identifier 3 ton

i
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tout simplement parce que tu n
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personnags, ni méme & 1'aspprocher de suffisammeni prés

VERA
Tu sais. je ne peux méme ras imaginer gu’une chose pareille puisce
m’arriver. Je veux dire, un personnage nggatif t’apporte tocujours

beaucoup plus.

FRICKE

Prenons le cas : tu joues un rdle de ce genre, tu le travailles &
tond, et tout & coup tu réalises gue si tu travaillais ce rdle
encore plus & fond. quelgue chose de lui pourrait se greffer cur
toi, ou alors gue cela pourrait te rendre infiniment malheureuse

d'aller plus loin dans ta compréhension de la chose.



VERA

Mais pourquoi moi ? Je joue un réle pour faire passer guelque
chose & mon public, pour le lui faire comprendre. La part
intellectuelle de mon personnage n’est pas mon affaire, c’est
celle de 1'auteur ou du metteur en scéne si tu veus, pourguoi
devrait-i]l me rendre majlheureuse ? Au contraire, je suis heur

d'aveir une fonction intellectuelle. Ce n'est pas moi. ce ne

jamais moi, je ne fais gue montrer quslgue chose.

FRICKE

Moi, ¢a me rend malheureux de mgntrer quelque chose comme par
exemple le camp dans mon film, parce gu’au fond. ma mise en s
est rigoureusement identigue 2 celle des 5SS de cette épogue.

sGr, le sens n’'est pas du tcuit le méme., ou piutdt, cela a un

ou devrait en avoir un, mais il n'empéche aqu’il faut gue je s
Un peu COmme SuX, pour donner une vérité au teoui. Et moi. ¢z

rend malheureux. Je ne sais pzs, je crois gu’zu fond, aujourd

o

on ne peut rien représenter ssns gue de toute une mssse ce ch

ffe sur sci-ms
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- cu du moins une partie 'entre =2iles - se ar

Et c¢c'est ce que je trouve tcocut & fait effravant avec ce fiim.

VERA
Allons., arréte avec tout cela, ce n'est pas ici que tu trouve
une solution.

" Vera essaye de prendre Fricke dans ses b . mais Il se dégag
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FRICKE
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Laisse tomber. J'ai cru un moment que cela pouvait étre une
solution. Mais d'une certaine maniére je n’ail plus envie de rien,

pas méme de ¢a. De rien, tu comprends 7

VERA

Non.

FRICKE
D’abord, j’ai envie de faire un tas de choses, &t puis plus rien,

et tout me dépasse, tout m’achéve, d’une certaine maniére.
VERA

Allons, tu déconnes., refléchis, tu as encore le temps. l1a soirge

n'est pas terminée.
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Scéne 7

L’appartement de Fricke. 11 est couche tout habillé sur son I1it,
Il fume, il se Jléve, va vers jie towurne-disgque, met un disqgue et se
recouche. Hanna entre. rfatiguée st avec la gueuvle de bois. Au bout

d’un moment

FRICKE

D étais-tu 7

HANNA

]

Et toi

FRICKE

Ry

W

Je voulais coucher avec V

HANNA (s’asseyvant sur une chaise)

Et puis 7

FRICKE

Je ne l'al pas fait

HANNA

Et pourguoi pas ?

FRICKE

En fzit je n’avais pas envie.
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HARNA

Moi, j'avais envie.

FRICKE

Et puis 7?7

HANNA

Ca a marche.

HARNA (hurlant)

Et gu’est-ce gqu’il y & d

FRICKE

D
(8]
[
M
o
[11g
[}
[o
(1}
i
o
3
)]
[N

C’est une fagon de parler.

HANNA (doucement)

Et... ¢ca ne te fait rien

FRICKE

Nen, vraiment.

Hanna se leéeve,

Ca ne me

va vers |

retocurne vers Ie it et

fzi rien.

[

o

e tourne-disgue. eniéve le disgus,

s2 couchs a céteé de Fricke. (@ dernier se

~F

ieve et va remetire ie disque & peu prés au méme endroit. Elle

I’embrasse.

Sur

i’écran,

on peut veoir des photos du tournage de
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"Pour un morceau de pain". Fuis,

on entend sa voix dans le magneéitophcone

HANNA

Ca, c’est moi, moi, moi, ¢a c’est moi.

Fricke eteint la jumiére st

FRICKE

Nous allons nous séparer.

FKanna rallume Jla lumiere.

HANNA

Pourguoi 7

FRICKE

Pas parce gue tu as couché avec un autre.

HANNA

Mais alors pourguoi 7

FRICKE

Je ne peux pas l’expliquer.

HANNA

Et... merde. Eonne nuit.

FRICKE

Hanna

sur une
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LE FPRODUCTEUR
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Dui, mais vous savez, on ment tellement dans ce m

FRICKE
Je suis content gue wvous ayez eu l'idée de passer, j’'avais de

toute facon l'intention de venir vous voir ces jours prochains.

LE PRODUGCTEUR

Pourquoi, quelgue chose ne va pas 7

FRICKE
i, tout va bien. Cependant, je ne peux pas continuer comme cela.
Pour certaines scénes j'aimerais une bande son avec des succes de

1’ épogue et ...

RODUCTEUR

-
1]
U

est du réechzuffé, dans des c3s pareils, wne bande scn avec

-t
}

accord, mais il fsuf que je fssse quelgue chose. Comme cela. ¢a

]

e me va pas, c’est trop lisse, trop besu. Ca ne va vraiment pas
Et puis, j’'aimerais faire des interviews de certaines personnes et

les monter dans le film,
LE PRODUCTEUR

Alors l&, impossible ! Ncus faisons un film sur ies événements

dans les camps, &t rien d’auire.

46



Scéne 8

Retour sur le plateau de tournage. Sur la scene, Fricke et son

assistant.

FRICKE
Tu as réussi a3 trouver guelque chose zu sujet des religieux dans

les camps 7

L?”ASSISTANT

Bui. Par exemple, ce religiéux qui avait dit un jour 2 une
infirmiére - laguelle comparaissait cdans ce fameux procés sur
l"euthanasie - gu’'elle devait se contenter de faire ce qu;on lui
demandait, rien ée'plus, 2t gu’ainsi Dieu serait d’accord. C'est

trés dréle, non 7
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Le producteur cdu i
LE FRODUCTEUR

Mon jeune et cher ami ! Quel plaisir de veous trouver aussi

consciencieux a la t&che. On m'avait annonceé tout autre chose.

FRICKE

Ah bon ?
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FRICKE .

On ne peut pas faire simplement un film sur les événements dans un

camp.

LE PRODUCTEUR

Vous auriez pu...

FRICKE

Je ne pouvais pas ¥y penser plus td8t. je n'ai pris censcience de
tout cela gu'au fil du travail. J’ai fait assez de compronmis
jusqu’a present dans ce fravail. alors maintenant vous n'avez plus

l2 choix.

Scéne 9
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Hanna et Vera dans i’sprsrisment &2 fricke. Hsann

vallse imaglinaire avee des habits imacinalires.

VERA
Moi, je ne laisserais pss tomber aussi facilement. Au bout de

trois ans. Je t’en prie.

HANNA

On, ¢a fait un moment que ¢£a ne marche plus bisn.

VERA

Quand méme, ma petite, cu irait-on. si on faisait sa valise chacue

fois que quelgu’un vous dit gu’on va se séparer.



HANNA

Tu n’as pas entendu la maniére dont il 17a dit.

VERA
Mon Dieu, comment a-t-il bien pu dire ceia, avec amertume., ou bien

mieux, il 1’'a hurlé, qu’est-ce j’en sais, tout ca n2 veux rien

dire.
HANNA
Non., je crois qu'il s’sst dégouté de moi. Qui, je crois qu’il

s'est vraiment déaocinté. Seulement, Jje ne sais pas pourquoi.

J’aimerais bien savoir ce que c’était vraiment.

Scéne 10

sur 1l’écrzn
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le mot "fin". Le rroducteur

mot "rfin'" dispsrait.

LE PRODUCTEUR

Nous avons terminé ce film en coctobre. la projection en salle a pu
commencer un peu avant Noé&l. 11 & €té présente a juste titre comme
le destin chpoguant et impitoyable d’individus soumis a des forces
cbscures. Le film 2 cbitenu la mention " excellent”™ et trois prix

f2déraux. Bien évidemment. nous ne vous accablerons pas aveec des

chansons de 1’'épogue, et voire plaisir esthétigue ne sers
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interrompu par aucune interview. Vous pourrez donc voir ce film en

toute tranquillité., Vous aussi. vous cerez saisis et bouleversés.
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Bonne nuit.
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